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SOFTA COLARES ALVES

CHEFE DA REPRESENTACAD DA
COMISSAD EUROPETA EM PORTUGAL
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"NAO £ DIFICIL PERCEB
D0S DESAFIOS QJE

desaflou 40 jovens

de mao cheia

para debaterem a Europa

durante guatro dias, em

Y Monsanto. Foi também por
ISSO que néo desistimos da
ideia e, em 2018, levamos

-/ mais cinco dezenas de
jovens a Marvao.
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4 modelo Summer CEmp,
’ sabiamos o que queriamos
fazer: mostrar a cara da

“ . Europa, esclarecer,

“ desmistificar perceg(")es e,

7 acima de tudo, ouvir.

w . Sabiamos com quem o
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grupo de universitarios que
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= a ser futuros lideres
.. politicos e de opiniao,
?‘i’ multiplicadores dos valores
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" das nossas politicas
- comuns.

O Summer CEmp tem sido
% um sucesso pela

envolvéncia, pelos cenarios

J" tdo improvaveis, pelas
conversas francas, pelas
discussoes acesas, pelos
momentos mais informais,

l;- pela sua frugalidade.

! Acredito que, em 2017,
2 iniciamos uma outra forma
de debater a Europa.

Entretanto, continuamos a
= clevar (ainda mais!) a
fasquia com um programa
intenso, diversificado,
informal, interativo e
recheado de oradores dos
mais diversos quadrantes.

Nao é dificil perceber a
dimensao dos desafios que
enfrentamos. Do Brexit ou
dos populismos (e de todas
as outras crises com que
nos deparamos) devemos

E tirar as devidas ilacoes.

“ Uma é que a Europa néo é
- um dado adquirido; outra é

Z. que a Europa se faz por

Bty hs
'Ik L

.
& -‘.'h'"-.‘. LT
oy L

IL ] .- 1

& T %L
i e

- "'-Il" .

"'F'-'

Ll L

|
8

i g
& Y
L
S
£ nd

todos e todos os dias.

Chamo a estes jovens os
“lideres de amanh&”, mas
acredito que cada um é
também um lider da
Europa de hoje; um lider da
nossa Europa, na nossa
comunidade. Vejo isso nos
Summer CEmpianos que
conheci até agora. Espero
vé-lo novamente no grupo
de 2019.

Facam-se a (vossa)
estrada e percorram as
distancias necessarias, que
a Europa precisa (e nos
precisamos) sempre

de quem, de forma positiva
e construtiva, a leve a bom
porto.

Até Monsaraz!
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O qué? O Summer CEmp é um retiro de quatro dias onde 40(jovens conversam sobre a Europa

com cerca de 40 oradores — dos mundos da politica e da academia - e moderadores —

jornalistas portugueses de renome.

Onde e quando? Depois do sucesso das primeiras edigdes, em Monsanto e Marvéao, a edi¢éo
de 2019 realiza-se em Monsaraz, entre 27 e 30 de agosto.

Por?ué? Para envolver os futuros lideres de opinido na discusséo sobre a Unido Europeia, o
seu futuro e o papel da Comisséo Europeia.

Como? Formatos praticos de aprendizagem como debates, exercicios e conversas para
entender melhor e debater o projeto europeu.

Para quem? Jovens universitarios, preferencialmente estudantes de jornalismo, ciéncias da
comunicagéo, ciéncia politica ou relag6es internacionais, entre os 18 e os 30 anos.

What? Summer CEmp is a four day-retreat where 40 young students discuss Europe with about
40 speakers — from the worlds of politics and the academia - and moderators — renowned
Portuguese journalists.

Where and when? After two successful editions, in Monsanto and Marvéo, the 2019 edition will
take place in Monsaraz, from the 27th to the 30th of August.

Why? To involve the future opinion leaders in the discussion about the European Union, its
future and the role of the European Commission.

How? Practical, informal learning formats like debates, exercises and conversations that
promote a better understanding and an informed debate about the European project.

For whom? Young university students from the fields of journalism, communication, political
science or international relations, between the ages of 18 and 30.







Ana Mena, escultora e padeira local

Ana Paula Zacarias, Secretaria de Estado
Anténio Leitdo Amaro, Deputado

Carlos Moedas, Comissario Europeu
Duarte Marques, Deputado

Fernando Frutuoso de Melo, Chefe da Casa
Civil do Presidente da Republica

Filipe Caetano, TVI

Frans Timmermans, Primeiro Vice-Presidente
da Comisséo Europeia

Graca Fonseca, entdo Secretéria de Estado
Joao Ferreira, CMTV

Joao Ferreira, Eurodeputado

Joao Nuno Assuncao, SIC

Joao Paulo Rebelo, Secretéario de Estado
José Manuel Fernandes, Eurodeputado
Katia Guerreiro, fadista

Kirsty Hayes, entdo Embaixadora do Reino
Unido

Luis Amado, Presidente do Conselho Geral e de
Supervisao da EDP

Luis Capoulas Santos, Ministro da Agricultura
Luis Paixao Martins, LPM

Luisa Meireles, Agéncia Lusa

Manuel Carvalho, Publico

Maria Alice Gabriel, artesad de Marafonas
Marisa Matias, Eurodeputada

Nuno Castilho de Matos, Media Capital
Nuno Delgado, judoca

Orla Tunney, Embaixadora da Irlanda
Patricia Portela, escritora

Paulo Farinha, Global Media

Pedro Benevides, Observador

Pedro Delgado Alves, Deputado

Pedro Mota Soares, Deputado
Rebecca Abecassis, RTP

Ricardo Alexandre, TSF

Robert Zischg, Embaixador da Austria
Rodrigo Moita de Deus, NextPower

Tarja Laitiainen, Embaixadora da Finlandia

Tiago Brandado Rodrigues, Ministro da
Educacao

Tiago Moreira de S4, Professor
Vitor Caldeira, Presidente do Tribunal de Contas
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Frans Timmermans, First Vice President of the
European Commission

Carlos Moedas, European Commissioner
Luis Capoulas Santos, Minister of Agriculture
Tiago Brandao Rodrigues, Minister of Education

Graca Fonseca, then Secretary of State of
Administrative Modernisation

Ana Paula Zacarias, Secretary of State of
European Affairs

Joao Paulo Rebelo, Secretary of State of Youth
and Sports

Fernando Frutuoso de Melo, Chief of Staff of the
President of the Portuguese Republic

4 Ambassadors
3 MEPs
4 MPs







100% dos participantes afirmam que a experiéncia #SummerCEmp foi util

100% of the participants stated that their experience in #SummerCEmp was useful to them
90% dos participantes recomendariam a participacao a outras pessoas

90% of the participants would fully recommend others to take part

90% dos participantes afirmam que o #SummerCEmp os ajudou a melhorar os seus conhecimentos
sobre a Unido Europeia

90% of the participants stated that #SummerCEmp helped them improve their knowledge of the EU
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«Tive o privilégio de estar na 22 edicdo do Summer CEmp, em Marvéo, a
debater o projeto europeu com 50 jovens universitarios portugueses de
todos os pontos do pais. Num cenario msFlrador no interior do pais
acredito que este tipo de debate ajuda a esclarecer e explicar os esafios
do projeto europeu»

Comisséario Europeu Carlos Moedas

«I had the privilege of participating in the second edition of Summer CEmp, in Marv&o, debating the
European project with 50 Portuguese university students from all over the countr}/. In an inspiring scenery
in inland Portugal, | believe this kind of debate helps clarify and explain the challenges of the European
project»

.«A Comissdo Europeia em Portugal andou pelas universidades a desafiar
jovens para “acamparem” 4 dias na aldeia de Monsanto. Muitas conversas,
perguntas, inquietacées. E muita vontade de mudar o pais e a Europa.
Foi muito bom!»

Graca Foncesa, entdo Secretaria de Estado Adjunta da Presidéncia e
Moderizacdo Aministrativa
«The European Commission in Portugal went to the universities and challenged young people to “go

camping” for 4 days in the village of Monsanto. Many conversations, questions, concerns. And a great
desire to change the country and Europe. It was great!»

«Todos diferentes, unidos por uma coisa em comum: A Europa. .
Um grupo de participantes heterogéneo que partilhou preocupacgées atuais
e que pretendeu e pretende mostrar que
a Europa somos todos noés!»

Bruna Filipa, participante do Summer CEmp 2018

«Many different people, united by what they have in common: Europe. A very heterogenous group of
participants who shared their concerns and intended to show that Europe is all of us!»

«Quatro dias dedicados a Europa, quatro dias intensivos de debates,
conversas e algumas discussées. Jovens com vontade de contribuir para o
futuro europeu e para o futuro de Portugal na Europa. Fui um privilegiado
por ter tido a oportunidade de viver esta experiéncia.

Obrigado a Comissao Europeia!»

José Limao, participante do Summer CEmp 2017

«Four days dedicated to Europe, four intensive days of debates, talks and some heated discussions.
Young people with a great will to contribute for the future of Europe and the future of Portugal in Europe.
I'm privileged for having had the opportunity to experience this. Thank you European Commission!»

«A iniciativa Summer CEmp da Comissao Europeia em Portugal
foi uma das melhores experiéncias que ja vivi!»

Helena Gandra, participante do Summer CEmp 2017

«Summer CEmp initiative of the European Commission in Portugal was
one of the best experiences | have ever lived!»
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AZ-TE A ESTRADA!

A edicao de 2019 conta ?EEGUEI}{G?E
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